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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-006971 vom 08.09.2020
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1'Absen;ier { Expediteyr

Robert Bosch Elektronika Kit.
Robert Bosch Gt 1

3000 HATVAN

UNGARN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unferliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensitberdendefdrderingsverteagim
imem. Strafiengterverkehr (CMR).

Coltransportastsoumis, nonobstant touteclause
confiraire, 4 1a Convention relative ay contrat de
transport intermational des marchandises par
route (MR).

é Empféﬁger-.' bestinatalre

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

B‘F'ra chtftihrer / Transporteur

) Ben;.ltzta G‘en.—N}.:
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Speditiopn KG
Carl-Benz-Strafe 23
71634 Ludwigsburg

ITALIEN

3 Auslieferll,mgsn:t des Gutes;' Kieu pré\;u pour la fivralson de la marchandise '
Qrt/ Lieu Modugno
Land/Pays ltalien Zelt/ Temps

Datum/Date 14.09.2020

4 Qﬂ..und "I:ag der Obernahme ! Lieu el dale ds |a prige en ¢harge de la marchandise

’ 7 Nachfolgendsr Frachtfihrer / Transporieyrs successifs ’

Ot/ Lisu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Daum/Date  08.09.2020

Zait / Temps

5 Belgefugte Dokumente / Documents ennexes

; Vorbahalle und Bemerkungen des FrachtfChrer /
Raservas el chservations des transporteurs

Unterschiift und Stempel des Absenders
Sipnature et timbre fexpaditaur

Unterschrift und Stempel des FrachtfOhrers
Signalure et timbre du lransperteur

9 Pos. 10 ZeicherNr, 1 Anzahl der LM 12 Art dar \;'arpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 U;nfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Made demballage Nature da [a marchandisa , Poids, ky cbm
1 7193000 20 COLLI Getriebeteile 2.144 73,58
2 7192997
Summe: 2.144,00
ot 20,00 COLLI
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben z(:r Ermittiung der Taritkilomster mit GrenzUbergingen
ven bis
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Verelnbarungen / Cenventions particulleres
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 P ————— — Uberriahr.nebesﬁat!gung dfas Fahrers: Die Sendur_lg wurde
Kz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benuizter Granzitbergang Gut 20-00697 lempfangen am Datum / Date
Réception des marchandises le
Robert Bosch Elektronika Kft. SCHWEITZER GmbH & Co. i T S.p:A. A o2
20 23 1elis LI AGEL s
H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg Vi Vi
1t

& AN
Modugno (BA)
/ )

4 EE;' S
Signallte et timbre de destinataire

upicayuto con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Ca. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sirale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfuhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens\ehwiditzery suc_(;JMM_éRZEA'NIquahtlta
Amtsgerichf: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemnet: www.schweitzer-logistik.de

pe Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

SWIFT: DRESDEFF&04

Bem-Jtz-te Gen.—Nr.:

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00



